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Исследования выполнены за счет стартового финансирования университета ИТМО в 

рамках НИР № 618278 «Синтез эмоциональной речи на основе генеративных состязательных 

сетей» 

В данной работе выполнено обучение модели распознавания речи на русском и 

казахском языках. Архитектурой нейронной сети была выбрана 3-слойная двунаправленная 

рекуррентная сеть с долгой кратковременной памятью (BLSTM). 

Базовые модели BLSTM показали вероятность пословной ошибки (WER) 52.38% на 

казахском и 31.91% на русском языке. В качестве признаков были использованы значения 

узкого горлышка многоязычной модели [1], обученной на данных Babel [3]. 

Модель двуязычного распознавания училась предсказывать общий набор графем 

русского и казахского языков [2]. Первые двуязычные модели дали значимый прирост 

3% WER на произнесениях на казахском языке за счёт ухудшения WER на 6% на русском 

языке. Дальнейшие улучшения достигались изменением размерности сети и 

перестраиванием связывания скрытых состояний HMM с учётом новой разметки данных. 

В процессе настройки параметров модели удалось добиться прироста WER на 10% на 

казахском языке и 0.8% на русском языке (52.38% → 42.22% и 31.91 → 31.12% 

соответственно). 
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